TLUMOCNICKA NOTACE
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MODEL KONSEKUTIVNIHO TLUMOCENI
(Gile 1995)

2 faze: porozumeni a zpracovani; predani

1. faze: 2. faze:
poslech a notace produkce ciloveho projevu
(L+N+M+C) (Rem+Read+P+(C)

e poslech a analyza (L) e vybavovani si (Rem)
e notace (N) e Cteni notace (Read)

e kratkodoba pamét (M) e produkce cilového projevu (P)
e koordinace (C) e koordinace (C)

Predpokladem uUspésného pretlumoceni je rovhomeérne
rozdeleni kapacity na kazdou z jednotlivych casti.



NOTACE + PAMET + VSEOBECNE ZNALOSTI (PRIPRAVA)
deverbalizace vyslechnuté informace
chténe zapomenuti jazykove formy

prirozené pretlumoceni smyslu informace do jazyka




KT BEZ NOTACE: MENTALNi MAPA ,
(STRUKTURA), KLICOVA SLOVA (RESUME)
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I am here to speak to you about an Bangladlesh i¢ densely populated. d / Wi
exciting new skills training program in o O‘
Bangladesh. Bangladesh is one of the
world’s most densely populated countries.
With approximately 156 million people
(2013) living in a country about twice
the size of New Brunswick, the resulting

population pressures are huge. 34 per cent Mw‘hu\ d d(“'
of the populace is under the age of 15. !

Add to this the vulnerability of Leaving poverfy e diffeult aede 9\)5"‘”

Bangladesh to natural disasters, such as . wc
cyclones and severe flooding, and you

can begin to understand why building the
economy so the low-income population
can transition out of poverty is both
crucial and challenging.




JAK NOTACI POUZIVAME?

* pouze jako podpora pameti:
* Co si ukladame do paméti? Co si zapisujeme? Co vime?

' neni to stenografie, ani transkripce
* Zapisujeme jen to, Cemu rozumime
* zapisujeme myslenky, ne slova

* aktivni poslech a analyza

* prvni a posledni veta!

* dotaz na recnika — oznacit!



* krouzkovy blok bez linek, ne volne listy papiru

- velikost: A nebo mensi
* piSu jen na jednu stranu
* nesetrim prostorem

* vzdy vice tuzek, propisek






- klicova slova (,,spinac paméti“), myslenky

- akteri, kdo co rika
- ddlezitost, vyznam

* spojeni, vztahy (linky) mezi myslenkami (Ucel, podminka,
pricina, nasledek, priklad, opak)

- slovesa a Casy, modalita

* informace narocné na zapamatovani:

* Cisla

- data

- vlastni jména (foneticky, pis jak slysim)
* odborné terminy

" vycCty



JAK NOTACI STRUKTURUJEME?

* notaci si delame diagonalné

* jasna a viditelna struktura
(jiz po analyze)

- Citelna!!

* oddélujeme od sebe

jednotlive myslenky

- levy okraj:
- aktéfi (kdo?) c”;d o
+ struktura (linky, poradi, T
otazky, cisla, data)
* néco dulezitého duies

vica feee

* vyCty pod sebe acmin charges




JAKVYPADA NOTACE?

* notace je individualni!

* symboly: nevazi se na zadny
jazyk, neutralni, snadno
vytvoritelne

- zkratky (spontanni zkratky
ad hoc—Usporne!)

* negace preskrtnout

+ dilezité podtrhnout,
stupnovani

* jasne zapsat casy!!

- zakladni pravidla dle Rozana (1956)

1.

o v~ W

psat myslenky, ne slova
zkratky

spojky, linky

negace

diraz

vertikalni zapis

diagonalne




SYMBOLY

* vytvaret vlastni symboly, ne slepé prejimat
* rychle a snadng, lehce Citelne, predstavuji koncepty (ne slova), usporné

. pouzwatle znamé znaky, zkratky, pripadné odvodit, prizpUsobit
* matematicke symboly: +- [ x <> #

- fyzikalni symboly: kg, m, m2, t

- chemicke symboly: H20, N, CO2, Au, Ag

- recka abeceda: Q, X, A, n, a, B

- ?21$§% * t, Smileys, smsky (4you)

» dopravni znacky, znacky zemi (CZ, CH, D), zemépisné, topograficke
» Sipky, zavorky, cary pro logicke vztahy a navaznosti

* spojky: zkratky, napr. pze/bc/weil/pq, ale/xo/but/ma, nn-sa/ns-stb
+ odvozovat symboly na zakladé jinych znakU

* Heinz Matyssek: Handbuch der Notizentechnik fir Dolmetscher



SYMBOLY

Nouns, verbs and adjectives

person

0

pleased

0

journalist

agriculture

money,

financing etc

problem, issue,

question

policy

climate change

round table

past tense of

verb

conditional

of verb

Structural indicators and links

!

exclamation to

show emphasis

or humour

b2

on behalf of

water

summit

rise, grow,

increasc

come from

good, positive,

advantageous

brackets

introducing &

clause

symbol of
relation (of,

from, about )

but, however

consequence,

then




* pouzivat jakykoliv jazyk

* vynechavat vokaly (gvt=government)
* psat jen prvni a posledni pismeno (wk=work, wd=word)

* koncovky nahrazovat symboly: ° pro koncovku —ion/tion,...

 NABALOVNI SYMBOLU A ZKRATEK
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mention & few things why [ think African agriculture wi

Number 2. [ want (0 just |. When the Vice-President of

never be transformed unless we change. N.umbcr : ,
Burundi was here the entire press COrps wis around, U +

N4 y
r VYSVETLENI

Structural marker in the margin. Its pair is the number 1.

I'want to just mention a few things why I think is a lot of words 1o
say I will say, which is what we note here,

A pitchfork is a symbol many interpreters use for agriculture.

The symbol for change underlined denotes big change, therefore
fransform.

Beware this structural marker 7. In the context of the speech, this
point is actually point 2.1 and will be followed by 2.2 and 2.3. The
speaker has 3 subpoints to his point 2,

when the Vice-President of Burundi was here is context, so we put it
into brackets.

{ UP Borund' |

J\.’/

Literally. the notes read:
2. I will say why
African agriculture not transform

if we not change
1. Vice-President Burundi jowrnalists all here
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Teorie:
http://orcit.eu/resources/nti-cz/story.html

https://www.youtube.com/watch?v=voyyZ72eiKc

https://www.youtube.com/watch?v=1Z-AmvDMDNS8

https://webcast.ec.europa.eu/fe663a72b27bdc613873fbbbs12f6f67

- https://www.youtube.com/watch?v=8D -NPSBgNE&list=PLIreXuKKKiFdCRt7Pm-KmlCJgs4t202mix&feature=c4-overview-vl

U

http://dginterpretation.podbean.com/e/consecutive-interpreting-and-note-taking/

http://interpreters.free.fr/consecnotes/notes.htm

kazky:

- http://orcit.eu/resources/nte-cz/story.html

DE-EN

https://www.youtube.com/watch?v=zK WUoTRGEk

https://www.youtube.com/watch?v=eCHeWYGinyw

EN

https://www.youtube.com/watch?v=04KDz38qlJM&list=PLJ6k51ufRtUEC IgMI6IZR6FfdvyLQosm&index=1

https://www.youtube.com/watch?v=Jg-kbhpgnpl&list=PLJ6ks1ufRtUEC IgMI6IZR6FfdvyLQosm&index=2

https://www.youtube.com/watch?v=MDojlWMyFos&list=PLJ6ks1ufRtUEC IgMI6IZR6FfdvyLQosm&index=g

ES-EN

https://www.youtube.com/watch?v=tyRQroSubPQ

https://www.youtube.com/watch?v=K260dLR7ri{E



http://orcit.eu/resources/nti-cz/story.html
https://www.youtube.com/watch?v=1Z-AmvDMDN8
https://www.youtube.com/watch?v=1Z-AmvDMDN8
http://dginterpretation.podbean.com/e/consecutive-interpreting-and-note-taking/
http://dginterpretation.podbean.com/e/consecutive-interpreting-and-note-taking/
http://dginterpretation.podbean.com/e/consecutive-interpreting-and-note-taking/
http://interpreters.free.fr/consecnotes/notes.htm
http://orcit.eu/resources/nte-cz/story.html
https://www.youtube.com/watch?v=zK_WU0TRGEk
https://www.youtube.com/watch?v=eCHeWYG1nyw
https://www.youtube.com/watch?v=o4KDz389IJM&list=PLJ6k51ufRtUEC_IqMI6lZR6FfdvyLQosm&index=1
https://www.youtube.com/watch?v=Jq-kbhpgnpI&list=PLJ6k51ufRtUEC_IqMI6lZR6FfdvyLQosm&index=2
https://www.youtube.com/watch?v=MDojlWMyF04&list=PLJ6k51ufRtUEC_IqMI6lZR6FfdvyLQosm&index=5
https://www.youtube.com/watch?v=tyRQroSubPQ
https://www.youtube.com/watch?v=K26odLR7rjE
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